A-53733

No. 53733. Multilateral

AGREEMENT BETWEEN THE SWISS

N° 53733. Multilatéral

ACCORD ENTRE LA CONFEDERATION

AGREEMENT

CONFEDERATION REPRESENTED BY
THE FEDERAL OFFICE FOR REFUGEES
(BFF) AND THE REPUBLIC OF AUSTRIA
REPRESENTED BY THE FEDERAL
MINISTRY OF THE INTERIOR ON THE
ESTABLISHMENT AND FUNCTIONING
OF THE "INTERNATIONAL CENTRE
FOR MIGRATION POLICY
DEVELOPMENT (ICMPD)" IN VIENNA.
VIENNA, 1 JUNE 1993

BETWEEN THE Swiss
CONFEDERATION, THE REPUBLIC OF
AUSTRIA AND THE REPUBLIC OF HUNGARY
REGARDING THE MODIFICATION OF THE
AGREEMENT SIGNED IN VIENNA ON 1 JUNE
1993 ON THE ESTABLISHMENT AND
FUNCTIONING OF THE "INTERNATIONAL
CENTRE FOR MIGRATION PoLicy
DEVELOPMENT" IN VIENNA. BUDAPEST,
26 APRIL 1996"

SUISSE REPRESENTEE PAR L'OFFICE
FEDERAL DES REFUGIES ET LA
REPUBLIQUE D'AUTRICHE
REPRESENTEE PAR LE MINISTERE

FEDERAL DE LINTERIEUR SUR
L'ETABLISSEMENT ET LE
FONCTIONNEMENT DU  CENTRE
INTERNATIONAL POUR LE

DEVELOPPEMENT DES POLITIQUES
MIGRATOIRES A VIENNE. VIENNE,
1ER JUIN 1993

ACCORD ENTRE LA CONFEDERATION SUISSE,

LA REPUBLIQUE D'AUTRICHE ET LA
REPUBLIQUE HONGROISE RELATIF A LA
MODIFICATION DE L'ACCORD SIGNE A
VIENNE LE 1ER JUIN 1993 SUR
L'ETABLISSEMENT ET LE FONCTIONNEMENT
DU CENTRE INTERNATIONAL POUR LE
DEVELOPPEMENT DES POLITIQUES
MIGRATOIRES A  VIENNE. BUDAPEST,
26 AVRIL 1996"

Entry into force: 1 May 1996, in accordance
with article 3

Authentic text: English

Registration with the Secretariat of the
United Nations: Austria, 23 June 2016

“No UNTS volume number has yet been determined for this
record. The Text(s) reproduced below, if attached, are
the authentic texts of the agreement /action
attachment as submitted for registration and
publication to the Secretariat. For ease of reference
they were sequentially paginated. Translations, if
attached, are not final and are provided for
information only.

Entrée en
conformément a l'article 3

vigueur : I**mai 1996,

Texte authentique : anglais

Enregistrement auprés du Secrétariat des
Nations Unies : Autriche, 23 juin 2016

‘Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établi

pour ce dossier. Les textes reproduits ci-dessous, s'ils
sont disponibles, sont les textes authentiques de
l'accord/piece jointe d'action tel que soumises pour
l’enregistrement et publication au Secrétariat. Pour
référence, ils ont été présentés sous forme de la
pagination consécutive. Les traductions, s'ils sont
inclus, ne sont pas en form finale et sont fournies
uniquement a titre d'information.



A-53733

[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT
between
the Swiss Confederation,
the Republic of Austria

and the Republic of Hungary

regarding
the modification of the agreement
signed in Vienna on 1 June 1993 on

the establishment and functioning of the
,International Centre for Migration Policy Development”
in Vienna
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The Swiss Confederation, represented by the Federal Office for Refugees, The Republic of Austria,
represented by the Federal Ministry of Interior and the Republic of Hungary, represented by the
Ministry of Interior as founders of the International Centre for Migration Policy Development
(hereinafier ICMPD) (hereinafter: the Contracting Parties)

Recalling that the agreement regarding the establishment and functioning of the International Centre
for Migration Policy Development in Vienna (hereinafter: Agreement) was signed by the
representatives of the Swiss Confederation and the Republic of Austria in Vienna on 1 June 1993
and to which Agreement the Republic of Hungary acceded on 8 September 1995,

Being aware the validity of the Agreement on the functioning of ICMPD was prolonged by the
Contracting Parties by an Agreement signed on the 27 March 1996 for a further 8 years,

Deciding to clarify the legal status of ICMPD,

Being convinced that the activities of ICMPD can be carried out more efficiently as an international
organization,

Being aware an agreement should be signed in order to clarify the legal background of ICMPD and

its staff as well as to enhance the Centre's effectiveness,

agree about the following:

Article 1.
(1) The Contracting Parties modify Article 2. of the Agreement as follows:

a) The text of Article 2. becomes paragraph (1) of Article 2.
b) The first sentence of Article 2. is exchanged with the following sentence:

"(1) The Contracting Parties establish the International Centre for Migration Development
(ICMPD), with headquarters in Vienna, as an international organization."

(2) Article 2. will be completed with the following paragraphs (2) and (3):
"(2) The above international organization is a legal personality.

{3) The legal personality, privileges and immunities of ICMPD in the Republic of Austria will
be regulated by the Republic of Austria."



